
Selecting a site
Select a site which is level, will 
drain, and is sheltered from 
wind and other elements. Clear 
the area of debris such as sharp 
stones and sticks. This will add 
comfort and protect the floor of 
your tent.

Choix du site
Choisissez un site de niveau, 
bien drainé et qui est à l’abri 
du vent et des intempéries. 
Enlevez les débris en surface, 
comme les pierres tranchantes 
et les brindilles. Cela contribuera 
non seulement à assurer votre 
confort, mais aussi à protéger le 
plancher de votre tente.
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4 Pull clips up to the arched pole and 
attach. Tirez les attaches vers le haut et 
fixez-les à l’armature.

5 Insert smallest pole into remaining floor grommet. Bend 
pole toward the tent door and insert the end in roof 
grommet. Insérez l’armature la plus courte dans le dernier 
œillet de la base. Recourbez l’armature vers la porte de la 
tente, puis insérez l’extrémité dans l’œillet du toit.

6 Pull remaining clips up to the pole and 
attach. Tirez les autres attaches vers le 
haut et fixez-les à l’armature.

7 Position rain fly over tent, matching door 
to door, and attach loops on the fly to 
hooks on canopy. Placez le double-toit 
sur la tente en alignant les portes et 
fixez les boucles du double-toit aux 
crochets de l’habitacle. 

8 Tighten pull-tabs on canopy evenly to 
make rain fly tight. Serrez les attaches 
réglables de l’habitacle de façon 
uniforme afin de bien fixer le double-toit.

1 Stake down the tent points. Ancrez la 
tente au sol à l’aide des piquets. 2*Carefully assemble each pole, listening 

for the engagement “click”. Assemblez 
soigneusement chaque arceau jusqu’à 
ce que vous entendiez le déclic indiquant 
qu’il est bien en place.

3 Insert longest pole into grommets 
creating an arch across the width. 
Insérez la plus longue armature dans  
les œillets de façon à créer un arc sur  
la largeur.
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*AirLock connectors must be fully engaged to maximize pole strength and prevent pole failure.  
Les connecteurs AirLock doivent être bien verrouillés afin d’optimiser la résistance et le bon fonctionnement du bâton.
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